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NEMECTI ZIVOTOPISCI BOHUSLAVA HASISTEJNSKEHO
A JEJICHVZTAHY K CECHAM

MARTA VACULINOVA (Knihovna Narodniho muzea)

Jak nasi némecti sousedé objevovali Bohuslava HasiStejn-
ského? Jeho dilo bylo némeckym badatelim a literatim
vzdy blizké, nékdy snad blizsi nez Cechtim, ktefi se ob&as
prilis striktné drzeli jazykového hlediska a zapominali,
ze 1 latinsky pisici Bohuslav pravem patii do dé&jin Ceské
literatury. Dosud najdeme v ucebnicich negativné zné&jici
vétu: byl velky humanista, psal vSak pouze latinsky. Sam
Bohuslav mél mezi némeckymi humanisty mnoho piatel
a zaci hasisStejnské Skoly, ktefi mifili na univerzity v Lip-
sku a Wittenberku, nesli s sebou jeho odkaz. V 16. stoleti
tak nalézame zminky o ném nejen u Hajka, Lupace ¢i
Paprockého, ale i v kronikdch MiSenska a saského Anna-
berku a u Caspara Bruschia, historika némeckych klasteri!.
Ponechme nyni stranou recepci Bohuslavova dila v ¢eské
literatufe, o niz bylo jiz dosti napsano, a vénujme se litera-
tufe némecké provenience.

V 16. stoleti se v souvislosti s Mitisovym vydanim
setkavame se jménem Georga Fabricia, vime také, Ze jeho
krajan Nicolaus Reusner vyuzil Mitisovy edice Bohuslavo-
vych basni a &etné z nich otiskl ve svych antologiich.2 Na
pocatku 17. stoleti zamyslel vydat vybor HasiStejnského dila
heidelbersky profesor a diplomat Marquard Freher na pod-
nét a s podporou vyznamné osobnosti altdorfské akademie
Georga Rehma, znamého svymi styky s Cechy. Vydani se
v8ak nakonec neuskuteénilo3’. Dva némecéti vzdélanci Grae-
fius a Succovius vydali poté nezavisle na sobé Bohuslaviv
traktat o lidské ubohosti (Succovius roku 1623 a Graefius
roku 1667). Koncem 17. stoleti lipsky knihovnik Joachim L.
Feller (1628—-1691) vydal Bohuslavovu basen proti Turkiim,
pravdépodobné z Opuscul, ktera jsou v lipské univerzitni
knihovné dodnes3. Drobny tisk, uvefejnény pod inicidlami

J.L.F. PP.P. vSak zapadl a zadny z Fellerovych uéenych
nasledovnikl jej necituje. Tento vzdélany muz a aktivni
piispévatel Casopisu Acta eruditorum sepsal pro lipskou
knihovnu katalog rukopist, bohuzel ne tak podrobny, aby
zachytil Bohuslavovu basefi Panné Marii4. Oblibeny peda-
gog a univerzitni historik Feller se dozil pomérné vysokého
véku a zemfiel nest’astnou nahodou padem z okna.

Ptejdéme nyni od editort, kteti neméli ani tolik zajem
o Bohuslavovu osobu jako o jeho téméf klasickou latinu,
vhodnou pro $kolni Cetbu, k hlavnim postavam naseho
piispévku — k némeckym Zivotopiscim Bohuslava Hasis-
tejnského v 18. stoleti, a povézme si néco o nich a o jejich
badani. Oba byli evangeli¢ti teologové a spojoval je zajem
o d¢jiny literatury, staré tisky a rukopisy. Jmenovali se
Christoph August Heumann (Heumannus 1681-1763/4)
a Johann Christoph Colerus (1691-1736).

O prvnim z nich toho vime mnoho uz proto, ze se
pomérné zahy dockal vlastniho Zivotopisu z pera Georga
Andrease Cassia’. Cassius se drzel soudobych pravidel pro
zivotopisny zanr a zanechal nam obsahlé, faktograficky
cenné a neobyCejné svéze napsané dilo: kdyby takto byl
psal Tomas Mitis zivotopis Hasistejnského, védéli bychom
dnes o ném nesrovnatelné vice. Vychazel z velké casti
z vlastnich zapisk Heumannovych, jenz si vedl deniky
i velmi peclivou osobni bibliografii. Tato az puntickarska
peclivost se projevuje i1 v jeho vlastnich dilech, v rejstiicich
autorti napiiklad u konkrétnich jmen uvadi, zda je pouze
cituje nebo kritizuje ¢i chvali. V kapitole o Heumannové
puvodu vyjmenovava Cassius bezpocet piibuznych z ot-
covy i matéiny strany®, ale neni mezi nimi nikdo s jakym-
koliv vztahem k Cecham.

1 C. Bruschius z Chebu sice vét§inu Zivota stravil cestovanim po némeckych zemich, hlasil se viak k Cecham a k odkazu krajana Bohuslava Hasistejnského,

jehoz Odu na Karlovy Vary vydal jesté pred Mitisem.

2 M. Vaculinova: The Incorrect Attribution of Aenea Silvio’s Poem “De passione Christi” to Bohuslaus of Lobkowicz and Hassenstein and Some Notes on

Datation of His Printed Works, in: LF vol. 128, 1-2, s. 35-46.

3"H. Kunstmann: Die Niirnberger Universitit Altdorf und Bohmen, K6ln — Graz 1963, s. 104-106. Podle Kunstmanna zamysleli oba u¢enci vydat reedici ¢i
vybor z Hasistejnského dila Opuscula, spise se vSak jednalo o chybnou interpretaci korespondence, kdy obecny vyraz opuscula byl povazovan za sdm nazev
sbirky, pravdépodobné se jednalo spise o Farrago prima nebo Farrago poematum.

3 Na rozdil od samotného Fellerova dila, které se zachovalo v jediném exemplafi v univerzitni knihovné v Halle.

4 Tu objevil az P.O. Kristeller, J.V. Simak ve svém soupisu (Bohemica v Lipsku. Praha 1907) ji neuvadi.

5 Ausfiihrliche Lebensbeschreibung des um die gelehrte Welt hochverdienten D. Christoph August Heumanns, gewesenen ordentlichen Lehrers der
Theologie, Philosophie, und Historie der Gelahrtheit (sic!) zu Gottingen aus Desselben im MSt. hinterlassenen und anderen zuverldssigen Nachrichten
verfasset und zum Drucke befordert von Georg Andreas Cassius, 1.V.D., Cassell, verlegts Johann Jacob Cramer 1768.

6 Z otcovy strany patfil mezi Heumannovy ptedky Caspar Aquila, pfitel Luthera. Ten kdysi daroval Aquilovi stiibrnou pozlacenou 1Zici s biblickymi citaty
na Ctythranném drzéku a tato 1zice se dédila v rodiné Heumannt vzdy po nejstar§im synovi. Pravé Heumann vSak daroval pfed smrti v rozporu s pravidly

1zici jednomu pfiteli, rodina si ji vSak vymohla zpét.
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Ale zpét k faktim — Ch. A. Heumann se narodil v All-
stetu v Durynsku, v devatenacti letech se zapsal na uni-
verzitu v Jeng, na niz vystudoval teologii a obecné dgjiny.
V roce 1702 ziskal magistersky titul, 1703 piednasel
filozofii, 1705 podnikl cestu do Holandska — castého cile
tehdejSich absolventi z protestantské casti Némecka.
V podrobnych zapiscich z cesty do Holandska pfes rizna
némecka mésta si zaznamenaval konkrétni rukopisy a staré
tisky, které v riznych knihovnach vidél (na prvnim misté
uvadi nejéastéji Schedelovu kroniku, celkové si v§imal vice
dél historickych), zaznamenava i rozhovory s jednotlivymi
knihovniky. Po navratu se stal inspektorem seminare v Eise-
nachu a nejdéle pusobil jako rektor skoly v Gottingenu. Dne
3. kvétna 1717 zde na kralovském a kurfiftském gymnaziu
pronesl nastupni fe¢, kterd jej ucinila pfedmétem naseho
Clanku — fe¢ o zivoté a dile Bohuslava Hasistejnského
z Lobkovic’. Po dlouhém pedagogickém a védeckém piiso-
beni byl roku 1745 jmenovéan profesorem teologie, 1758
emeritus, zemfel roku 1763/4.8

Star§im pramenem nez zivotopis, ale neméné uzitec-
nym, je soupis Heumannovy knihovny®. Nesmime véfit
Cassiovi, kdyz v kapitole ,,Von seiner Bibliothek und
MSten® tika, ze Heumannova knihovna nebyla pocetna,
protoze pouzival vice Menckenovu ¢i Uffenbachovu a poz-
déji univerzitni knihovnu. Ti mu kazdoro¢né posilali velké
baliky knih, které pak vracel, k recenzovani pro Acta erudi-
torum. Tistény katalog nam vSak dokazuje, ze Heumannova
knihovna byla velice solidni. Byl vydan po Heumannové
smrti dédici, ktefi nemohli nebo nechtéli, jak pise opatrné
Cassius, knihovnu zachovat jako celek a rozhodli se ji
rozprodat. K tomu ucelu dali vytisknout katalog a vystavili
na dobu 8 dnt knihy k prohlédnuti. Do dal$ich osmi dn
pak méli kupci vybrané knihy zaplatit a odvézt, aby se
uprazdnily prostory ve zdédéném domé. Knihy oznacené
v katalogu pismenem R, byly bud’ vzacné nebo obsahovaly
Heumannovy vpisky a poznamky.

Knihovna podle svého soupisu je obrazem Heumannova
zivota a dila — nejveEtsi Cast tvori teologické spisy, dalsi
podstatnou Cast dila literarné historicka a zivotopisy. Pie-

kvapivé malou ¢ast tvoii poezie i pfesto, ze Heumann vydal
basnickou antologii, kde bychom Bohuslava marné hledali,
vSechny autory v ni zastoupené vSak v jeho knihovnim
soupisu najdemel0. Je znamo, ze nevédél o zadném vydani
Bohuslavovy poezie, mél vSak Mitisovu edici Lucubratio-
nes oratoriae (v soupisu je oznacena pismenem R), z niz
také Cerpal pro sviij spisek!l. Na zavér jeden Heuman-
nlv zajimavy omyl: Autorstvi Jenského kodexu pfipisuje
v rozporu s jinymi autory!2 Bohuslavovi HasiStejnskému.
Argumentuje tim, ze pro Bohuslavovo autorstvi mluvi jak
v rukopise uvedené jméno (ve skuteCnosti to byl ovSem
Bohuslav z Cechtic, jak prokéazalo pozdgjsi badani), tak
doba vzniku a hlavné to, ze Hasistejnsky psal kriticky o cir-
kevnich hodnostatich.!3 Tato teorie Bohuslavova autorstvi
byla zfejmé¢ jiz v Heumannové dobé tak neudrzitelna, Ze na
ni pozd¢ji Colerus vubec nereagoval.

K Heumannovu dilu o Bohuslavovi, zaznamenaném
v katalogu jako , De Bohuslao Hassensteinio. Gottingae
1717 pridava jeho zivotopisec tento (v dile psaném
v némciné kupodivu latinsky) komentat: Hoc programma
domino Colero, item lacobo Burchardo et Bierlingio occa-
sionem dedit oberiores (sic!) de Hassensteinio scribendi
commentarios: in quibus H. nonnullas eis tulit suppetias.*
Reknéme si kratce néco o autorech, jimZ podle Cassia
Heumann poskytl prostor pro $irSi studie o Bohuslavovi.
Friedrich Wilhelm Bierling (Bierlingius, 1676-1728) pise
o Bohuslavovi ve svém dile Commentatio de Pyrrhonismo
historico, vydaném v Lipsku v roce 1724.15 Vychazi z Heu-
mannova zivotopisu, ktery opravuje a dopliuje. Prinasi
informaci o Mitisové edici a néktera dalsi testimonia. U Ja-
coba Burckharda se jedna spiSe o omyl zivotopisce — jeho
zminky o Hasistejnském jsou spiSe sporé a Heumann sam
mu vytyka, ze ve svém spise De linguae latinae in Germa-
nia fatis Hasistejnského nezminuje, kdyz pise o jeho prate-
lich Bernardu Adelmannovi a Johannu de Lupis. V soupisu
humanitni literatury vychazejicim z fond wolfenbiittelské
knihovny, jejimz byl knihovnikem, uvadi Burckhard Bohu-
slavova dila v oddilech ,, Poetae Germani* a ,, Epistologra-
phi Germani ““.1

7 Heumann, Christophorus Augustus: Programma quo Bohuslai Hassensteinii nomen atque ingenium immeritae prorsus obscuritati...subducunt. (Gottingen

1717).

8 Jedna kapitola Heumannova Zivotopisu je vénovéna jeho Zivotospravé. Udajné dosahl vysokého véku tim, Ze jedl a pil stiidmg, z alkoholickych napoji
pozival pouze slabé pivo. Nemél rad kavu, zato pil ¢aj a koufil tabak. Pfestoze Casto celé dny stravil nad knihami a badanim, dbal o to, aby sedél rovné a

proto nebyl ani k staru shrbeny a udrzoval si dobrou kondici.

9 Bibliotheca Heumanniana iusto disposita ordine quae libros praecipue theologicos, historiae item ecclesiasticae, civilis, litterariae, ac antiquitatum scripto-
res, auctores veteres Graecos et Latinos, magnumque adparatum disputationum academicarum complectitur et publica auctionis lege in aedibus defuncti die

XVIIL Iunii 1764 divendetur. Gottingae apud lo. Henr. Schulzium.

10 Anthologia latina, hoc est Epigrammata partim e priscis partim junioribus e poetis non tam collecta quam selecta et cum studiosae iuventuti tum quibusvis
elegantiae cultoribus proposita a Christophoro Augusto Heumanno, Hanoverae, apud Nic. Foersterum, MDCCXXI. V zavéru antologie zaradil Heumann
maly vybor z Reusnerovy Aenigmatografie, Hasistejnského basné tam vsak nepiejal.

11 Jinak mél eskych autord poskrovnu, z basnickych dél pouze Balbinovo Examen melissaeum. Pro Acta eruditorum recenzoval v roce 1711 Stiedovského

dilo Sacra Moraviae historia, AE 1711, p. 199.

12 Op. cit., s. Bla v poznamce. Z autorl s opaénym min&nim cituje pouze B. G. Struvia v Observationes selectae ad rem litterariam spectantes V. Hallae
Magdeburgicae 1701, 179182 a v Historia et memorabilia bibliothecae lenensis (tato studie je soucast sborniku De bibliothecis Accessio altera collectioni
Maderianae adiuncta a .A.S.D. (Ioh. Andreas Schmidt), Helmstadii 1705. V posledné jmenovaném dile ovsem o Hasistejnském v pasazi o Jenském kodexu

(s. 287) neni zadna zminka.
13 Piiloha 1.
14 Cassius s. 309.

15 Friderici Guilielmi Bierlingii Commentatio de Pyrrhonismo historico. Lipsiae Sumpt. Nicolai Foersteri et filii, bibliop. aul. Hanoverani MDCCXXIV. Plné

znéni uvadime v priloze 2.

16 Librorum ad humaniora studia...pertinentium...catalogus, Halae Magdeburg. 1748. Na s. 105 je pod ¢islem 234 Mitisova edice listd Nova epistolarum
appendix, Pragae 1570, na s. 142 pod ¢. 429 pak Farrago poematum z té¢hoz roku. Obsahly soupis uvadi jinak relativné malo ¢eskych autort. Z basniku je
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Po kratkém exkurzu se vratme k druhému z obou zivoto-
pisct: Johann Colerus (1691-1776), byl rovnéz evangelicky
teolog. Studoval na gymnaziu v Goth¢, 1710 na univerzité
ve Wittenbergu, 1713 ve Vymaru ziskal magistersky titul,
1716 adjuncturu na filozofické fakulté, od roku 1724 u¢il na
gymnaziu ve Vymaru. M¢l bohatou vydavatelskou ¢innost:
roku 1719 vydal Acta litteraria academiae Wittenbergensis,
1721 Annalecta ad Struvii introductionem in rem littera-
riam, dale vydaval napt. mési¢nik Auserlesene Theolo-
gische Bibliothek a Nové cirkevni dé&jiny. Colerus byl ve
styku s Heumannem, navazoval na jeho zivotopis Bohu-
slava a konzultoval s nim nékteré podrobnosti, jak vysvita
z korespondence, ktera se v uryvcich zachovala v Colerove
dile.!7. Heumann Colertiv Zivotopis precetl a nezdrzel se,
aby jej nedoplnil a neopravil v nékterych detailech!8. Cole-
rovo zivotopisné dilo vyslo ve Wittenberku v roce 1719
a 17211°, Ob& vydani se 1i8i pouze titulnim listem a pied-
mluvou — spisek vysel nejdiive pod jménem Colerova zaka
Andrease Topfera jako jeho disputace, podruhé ve stejné
tiskarné v naprosto stejném znéni pod vlastnim jménem
Colerovym. Je samoziejmé, ze skuteCnym autorem byl
Colerus, jak vyplyva ze znéni spisu, u jeho zaka Andrease
Topfera se zadna dalsi literarni ¢innost neprokazala.

Colerovo pojednani bylo obsahlejsi a dukladnéjsi nez
Heumannovo. M¢&l k dispozici vSechny Mitisovy edice
a bohaté jich vyuzival. To je hlavni rozdil mezi obéma
zivotopisnymi pracemi. Shodna je naopak vystavba obou
dél - nejdiive se autofi vyporadavaji s dosavadni sekun-
darni literaturou o HasiStejnském, kterou kriticky hodnoti,
nasledné podaji Bohuslaviuv Zivotopis a rozbor dila, dopl-
nény bohaté o citace. Pro sou¢asného badatele, jenz je obe-
znamen s Mitisovymi edicemi, obsahov¢ nepfinaseji mnoho
nového. Zajimavé jsou bibliografické udaje, z nichz si Ize
udélat piedstavu, jak se znalosti némeckych literarnich his-
torikl o HasiStejnském postupné rozsitovaly.

Podobné jako se Heumann dopustil lapsu s Bohusla-
vovym domnélym autorstvim Jenského kodexu, zane-
chal nam i Colerus jednu ,,odvaznou hypotézu“: Mylné
povazoval zaka hasistejnské Skoly Ludera, jehoz nadani
Bohuslav podle humanistického zvyku do nebe vychvalil
v jednom epigramu20, za Martina Luthera. Tuto svou hypo-
tézu doklada tvrzenim, ze nikdo jiny by si nezaslouzil tak
pochvalna slova.2!

Co méli Heuman a Colerus jesté spole¢ného? Jako pro-
testanti tradi¢né uznavali husitstvi (to zname jiz napt. od
Reusnera, ktery Husa a Jeronyma zafadil do své knihy
o vyznamnych muzich), od tehdejsich rekatolizovanych
Cech je oddélovalo pravé vyznani, i kdyZ je znamo, Ze
vzdélanci tyto konfesni meze obcas piekracovali. Bohu-
slav oba nepochybné zaujal svou kritikou cirkve, zvlaste
Colerus cituje HasiStejnského basnické utoky na papeze
s obzvlastnim potéSenim. HasiStejnského objevili ovSem
v prvé tadé jako bibliofilové a literarni historici. Snazili se
mu dat misto, které mu v dgjinach literatury pravem nalezi
— slovy Heumanna: Hunc e diuturnis tenebris in lucem pro-
duxi — a Colera: Spero autem me tandem illustris quondam
viri praestantissima scripta felici auspicio in lucem revoca-
turum esse. Proto oba s takovou horlivosti vypocitavaji
literarné historicka dila v nichz neni (trestuhodné) uveden
a dila v nichz ma méné mista neZ si zaslouzi.22 Méli shodny
piistup, snazili se o ziskavani novych fakti a opravovali
staré omyly. VySe zminény Bierling o této kritické metodé
velmi pekné piSe ve spisu De pyrrhonismo historico,
v némz vysvétlil principy kritické literarni védy. V tivodu
vystizné tika, ze pyrrhonismus je vlastné skepticismus,
jakési univerzalni pochybovani vlastni kdysi Pyrrhono-
vym zédkim.23 Opakem pyrrhonismu je dogmatismus.Vse
shrnuje elegantni vétou: ,,Nervi et artus sapientiae sunt,
prudenter dubitare.*

zastoupen v Praze Zijici Bartolomaeus Bilovius a Jan Campanus se sbirkou Odae sacrae, z historickych dél o Cechach pak Bohuslav Balbin s Epitome histo-

20

2
22

23

rica (s. 251 III. d.), Bellum hussiticum Th. Zacha (Frankf. 1621), Boecklerovy popisy $lecht. rodii v Cechach (Frf. 1695) a's. 325-6 Historia Bohemica Ene-
aSe Sylvia, Bohemais Candida Pantaleona (Argentinae 1587), Ioh. Dav. Koelera Elogium Iohannis de Trocznowa, cognomento Zisskae (Gottingen 1742),
De regni Bohemiae Antiquitate, Praceminentia etc., (Solisb. 1689) a dila némeckych historikti 18. stoleti (Hertius, Moser, Berger) o ¢eském kralovstvi
a jeho vztahu k ¥i3i. Historicka dila jsou ¢lenéna podle zemi, Cechy jsou obvykle v jednom odstavci se Slezskem a Luzici a literatura o nich je minimalni.
Na s. 352 treti casti katalogu je uveden Aubert Miraeus (1573—1640) jako autor spisu De rebus Bohemicis liber, Lugduni 1621. Tento belgicky cirkevni
historik a jeho dila o Cechach a ¢eské valce je u nds, pokud vim, dosud nezndm a zaslouZi si jisté pozornost nasich historiki.

Nazorn¢ to doklada jedna pasaz dochovana v loannis Christophori Coleri Anthologia sive Epistolae varii argumenti ad illustrandam potissimum historiam
ecclesiasticam et literariam comparatae. Lipsiae, ex officina Brauniana Anno MDCCXXYV na s. 198-201 v oddilu Observationes variae. Pasaz o Hasistejn-
ském uvadime v piiloze 3.

Na jeho vydani takto reaguje ve svém mnohokrat vyddvaném dile Conspectus rei publicae literariae sive via ad Historiam literariam iuventuti studio-
sae...aperta a Christophoro Augusto Heumanno, editio quinta locupletior, Hanoverae apud heredes Nicolai Foersteri et filii, MDCCXL. Zejména diky
tomuto mnohokrat vydavanému dilu je Heumann povazovan za zakladatele némecké literarni historie. Psal tam i o literatufe turecké, zidovské a ¢insko-
indické. Na s. 135 ve vyCtu vyznaénych autort uvadi ,,Bogislaum Hassensteinium® a v poznamce na téze strané pise: Hunc e diuturnis tenebris in lucem
produxi in primo, quod Gottingae edidi, Programmate. Halae id a. 1717 una cum additamento quodam recusum ansam praebuit lo. Christopho Colero,
uberius exponendi vitam illius Hassensteinii. Ac prodiit haec Vita Witebergae a. 1719. Erravit tamen p. 41 vir doctissimus Ge. Fabricium referens inter
amicos et familiares Hassensteinii. Mortuus enim hic prius erat, quam ille natus.

Topffer, M. Heinrich Andreas: De vita summisque in rem literariam meritis Bohuslai Hassensteini etc., Vitembergae, ex officina Gerdesiana 1719. Colerus,
Johannes Christophorus: Commentatio historica de Bohuslai Hassensteini liberi baronis Lobcovici vita et summis in rem literariam meritis, 1721, ex offi-
cina viduae Gerdesianae.

O Luderovi Martinek, J.: Humanistické Skola na HasiStejné (De schola litterarum in arce Hassensteinia), in: AUC — HUCP, Tom. XXI. — Fasc. 2, 1981,
s. 34-35.

Priloha 4.

Dobrym ptikladem je Koenigius a jeho bibliografické dilo Georgii Matthiae Konigii Bibliotheca vetus et nova, Altorfi, imp. Wolfg Maurutii et Haer, typ.
Henr. Meyeri, Anno 1678, .s. 381: HASSENSTEIN (Bohusl.) a Lobkowiz, tractavit de miseria vitac humanae. Ejus epistolae et carmina Pragae, Anno 1570.
prodierunt cura Thomae Miti. Délkou hesla u Koenigia Bohuslav vyrazné zaostava za Komenskym a jako basnik téméf neznamy Vaclav Morkovsky ze
Zasttizel ma heslo srovnateln¢ dlouhé.

Pyrrhon z Elidy, starofecky filozof, byva nazyvan otcem skepticismu. Pyrrhonismus jako oznaceni skeptického piistupu, jenz v extrémnim vykladu zaka-
zuje vlastni nazor, je znam od 16. stoleti.
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To, ze Heumann a Colerus nékteré omyly zachovali
nebo vytvorili nové, bylo zpusobeno nadmérnym Ipénim
na vlastni teorii a pfiliSnou velkorysosti nékterych zavéra
(Fabricius jako pfitel Hasistejnského, a¢ se historicky
nemohli sejit apod.) a kone¢né i nedostupnosti prament,
zvlasté Ceské provenience. Na rozdil od Fabricia a Reusnera
se u nich zatim nepodafilo prokazat vazby na Ceské vzdé-
lance. V Cechach tehdy nebyla ptizniva doba pro objektivni
zpracovani odkazu tak kontroverzni osobnosti, jakou Hasis-
tejnsky byl. Cenzura by nepovolila zminky o jeho kritice
cirkve a jeho protipapezské basné byvaji v exemplafich
Farragines z majetku jezuitskych koleji za¢ernény ¢i poskr-
tany. Nelze ovSem tvrdit, Ze nasi barokni historiografové
Hasistejnského neznali a nevazili si ho - o opaku sveéd¢i
Balbinovy zminky v Epitome i pochvalné distichon, které si
do svého exemplaie Farrago zapsal Tomas Pesina z Cecho-
rodu. Ti ovsem v dob¢, kdy Heumann a Colerus psali Bohu-
slavovy zivotopisy, jiz neZili a neméli v té dobé rovnocenné
nastupce.

Co fici zavérem? Hlavni zasluhou némeckych Zzivoto-
pisci Bohuslava Hasistejnského v 18. stoleti neni to, Ze by
snad vynesli na svétlo nova fakta, ale to, Ze uchovali pro
budoucnost povédomi o jeho Zivoté a dile. V Cechach jim
za to slozil hold Ignac Cornova, autor po Mitisovi prvni
v Cechéch vydané biografie Hasistejnského, slovy: ,,/ndes-
sen sind wir den Deutschen fiir ihren Eifer, den Nahmen
Bohuslai Lobkowicz der Vergessenheit zu entreissen, Dank
schuldig.©24

Prilohy k ¢lanku:

Piiloha 1:

Caeterum an Antithesis Christi et Antichristi, quae Bohu-
slao tribuitur in codice quodam MS. Academiae Ienensis,
teste Struvio in Obs. Hal. T. IV. cap. 10. §4, p. 179. Et in
Hist. et Memorab. Bibliothecae Ienensis § XIII, ad nostrum
Bohuslaum auctorem sit referenda, alii dispiciant. Certe
non solum nomen et aetas, sed ea quoque, quae alibi contra
clericorum vitia Hassensteinius protulit, huic suffragantur
coniecturae.

Piiloha 2 :

BOHUSLAUS HASSENSTEINIUS, vel, prout hoc nomen
scriptum reperio, HASISTEYNIUS a LOBKOWITZ,
(pozn. pod Carou: Perdoctum programma de Hass nomine
atuge ingenio adiecit orationi de tribus scholae finibus
HEUMANNUS. Quum vero p. 46 fateatur Vir insignis,
nondum se oculis usurpasse carmina Hassensteinii,
permittet pro ea, qua me complectitur, amicitia, ut
nonnulla huc pertinentia observata addam... Vidi librum
in bibliotheca venerabilis Polycarpi Lyseri, Avunculi mei,
Antistitis tunc Wunstorpiensis, nunc Cellensis. Meminit
quoque Hassensteinii, praeeunte Trithemio, Conr. Gesnerus
in bibl. p. 149 b. edit. Tigur. 1545 fol. Addo Dav. Chytraei

testimonium, quod exstat p. 207 poem. in epist. ad Thomam
Mitem 1569 20. Januar. data:” in primis vero grata nobis et
iucunda fuit lectio etc. ” Aegidius Periander in Germania, qui
liber doctor. viror. elogia ex diversis poetis collecta continet
p. 38. 39 haec habet: Carmina Maeonidum etc. Prodierunt
Gorlicii 1573. 8. Poetae germ. et exteri...singulis distichis
descripti a Georg. Fausto id est, Fabricio Chemnicensi. 1bi
pa. 2. haec offendas:

Bouslaus Hassensteinius Boemus Baro.

Iure Bouslaum celebrat Boemia vatem,

Ille tamen studiis noster et ore fuit.?>

De eodem lacobus Wimphelingus.

Thracenses Orpheus: tu Bohuslae Bohemos

Eximis a foeda carmine barbaria.

Quanto librorum desiderio flagraverit Hassensteinius,
exinde liquet, quod platonem 2000 ducatis emere non
dubitaverit...

lurium doctor, Orator et Poeta clarissimus, inter illustres et
primos litterarum Maecenates et promotores numerandus,
hoc epicedio, ingenioso, et ad iustas epigrammatis leges
composito, ei (Alexander VI. pozn. autora) parentavit (Farr.
poem p. 88):

«Cui tranquilla quies odio...si petat astra poli.»

Dabo quoque, occasione ita ferente, lectori quaedam
e carmine heroico Hassensteinii ad Imperatorem et
Christianos Reges de bello Turcis inferendo, (pozn. pod
Carou: Est primum in farrag. poem. Habentur, quae attuli
pag. 3. seq. Non tantum virum eleganter doctum, sed et
veritatis studiosum, atque superstitionis hostem acerrimum
fuisse Hassensteinium, satis ex his omnibus constare
arbitror. Referendus est inter eruditos, qui famam ad pos-
teritatem merentur, non habent: quae res consideratione
ulteriori, exemplis illustrata, non indigna foret.)

ubi haec ad Pontificem, qui isto tempore lulius II. erat,
legitur adhortatio maxime notabilis: Humani generis dig-
nissime rector ovilis...Usuram, tenebris mergique iubebit
Averni. (verSe 66-98 reagujici kriticky na papeze Julia II.).

Piiloha 3:

III. De nova opusculorum Hassensteinii editione quod ite-
rum me, iterumque admones, vix opus est exhortatione vel
tua, vel multorum aliorum. Scio, pridem expetitam illam
curam esse publico voto in Novis Liter. Lips. Lat. A. 1719
p- 188. Sed necdum licuit mihi consilium dudum agitatum
effectui dare. Spero autem me tandem illustris quondam viri
praestantissima scripta felici auspicio in lucem revocaturum
esse. Interea nolo te celare, quod non ita pridem observatum
mihi est. Recordaris forte me in Vita Hassensteinii inter alia
docuisse, nullam apud Baelium in Lexico extare Hassen-
steinii mentionem. Ita est profecto, idemque ante me profes-
sus est cl. Heumannus, si nempe de integro, quem vocant,
articulo quaeratur, aut ipsum adeas Indicem. Nuper autem,
cum alia quaererem in Lexico Baeliano, incidi forte in art.

24 1. Cornova: op. cit. Nas. 383 cituje dila obou Zivotopisci.

25 Toto distichon si vepsal Tomas Pesina z Cechorodu do svého exemplate Farragines, zachovaného v Strahovské knihovné premonstrati. V textu ke katalo-

Poetae germani et exteri...signulis distichis descripti, Gorlicii 1573).
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de Aurogallo. Atque hic quidem omnino mentionem vidi
iniectam esse Hassensteinii, sed brevem, et fere cursoriam.
Neque vero vel sic indigna est, quae hic repetatur. Docet
nempe Baelius, Aurogallum affinitate quadam coniunctum
fuisse cum Hassensteinio, atque plura huius incomparabilis
quondam Maecenatis scripta habuisse, quae in lucem pro-
ferre potuerit. Laudat eam in rem potissimum Jani Cornari
praefationem ad Parthenii librum de affectibus amatoriis, A.
1531. evulgatum, Cupidissimus eram huius loci inspiciendi.
Sed non extabat liber in bibliotheca nostra Principali. Quare
cum eodem tempore scriberem ad Cel. Heumannum, rogavi,
ut ob commune nostrum in Hassensteinium studium exqui-
reret librum a Baclio excitatum. Satisfecit desiderio meo
quantum potuit, vir optimus, et eruditissimus. En quid de re
omni ad me scripserit:

Ex literis Cel. Heumanni.

,,Testatum Tibi ut facerem Vir Celeberrime, meam ami-
cis gratificandi voluntarem acceptis literis Tuis statim e
Guelferbytana Bibliotheca arcessivi Parthenium, si forte
in Dedicatione ei praecmissa plura reperirem de nostro
Hassensteinio. Verum fefellit me spes. Nam quicquid ibi
deprehendi, iam exhibuerat in Dictionario suo v. Aurogallus
Baelius. En quaeso titulum libri, septem plagulis et dimidia
constantis, in forma octipertita excusi: Parthenii Nicaeen-
sis, de amatoriis affectibus liber, lano Cornario Zuiccavi-
ensi interprete. In officina Frobeniana A. 1531. Errat igitur
Baelius, nominans annum 1530. In huius opusculi Dedica-
tione nihil quicquam de Hassensteinio legitur, praeter haec
verba, quibus ea concluditur: Publices, nec diutius apud te
latere sinas Aetium, medicum Graecum Naturalis historiae
libros XIX. incerti auctoris, Callimachi hymnos, Orationes

decem rhetorum Atheniensium, et alia quaedam optimorum
Graeciae autorum opera ex media Graecia et Asia minori
olim a nobilissimo ac eodem doctissimo Barone Bohuslao
ab Hassensteyn in patriam tuam evecta, et tandem ad te
cognationis et studiorum haereditario iure delata. Vale.
Ex his verbis, opinor, liquet, Aurogallum cognatione fuisse
coniunctum cum Hassensteinio, simulque inde colligo,
Aurogallum illum equestri stirpe fuisse oriundum. De aliis
Parthenii editionibus consulas licet Fabricii Bibl. Graec. lib.
MII. cap. 27. par. 9, p. 676 ubi tamen memoratur editio Par-
thenii in fol. vetus sine anni nota, quae itidem in bibliotheca
Guelferbytana asservatur.

Piiloha 4:

Hactenus Heumannus. In eadem Vita mea Hassensteinii
illud quoque omisi, quod de Luthero cecinit ille. De Luthero
vero? inquis. Ita puto quidem. Lege verba Hassensteinii ex
Farragine poematum p. 183.

Ad Luderum.
Pieriae salve splendor Ludere cohortis,
Qui simul es Phoebi, Palladiumque decus.

Neminem movebit, credo, quod Luderus, non Lutherus
hic scribatur. Ipse enim vir beatissimus initio ita scribere
consuevit. Nec temporis ratio valde repugnat, quo minus
in Lutherum haec convenire credamus. Percelebris enim
et Erfordiae iam, et primis statim muneris Academici
Vitembergensis annis fuit, atque adeo prius, quam divino
auspicio sacrorum susciperet emendationem. Postremo
quis, quaeso te, alius foret ille Luderus, cui tanta tribui
laus poterat?
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Summary
German Biographers of Bohuslav of Lobkowicz and Hassenstein and their Attitude toward Bohemia
Marta Vaculinova

The significance of Bohuslav of Lobkowicz reached far beyond the borders of the Czech Kingdom, as can be seen from the
interest of German scholars in his life and work. Although his writings were not published during his lifetime, he was known
as a prominent Latin writer and as an owner of remarkable library. His fame survived him, so that soon after his death, German
humanists (Reusner, Fabricius, later Graefius, Succovius and Feller) attempt to publish his opus.

During the recatholization of Bohemia, Bohuslav’s writings were not published at home, because of their obvious criti-
cism of the Church. Neither was much attention paid to his person. However, in protestant Germany, we find two biographies:
Christoph August Heumann’s Programma quo Bohuslai Hassensteinii nomen atque ingenium immeritae prorsus obscuritati...
subductum, (Goettingen, 1717) and Commentatio historica de Bohuslai Hassensteini liberi baronis Lobcovici vita et summis in
rem literariam meritis (Wittenberg, 1721) by Johann Christoph Colerus.

We tried to discern the attitude toward the Czech Kingdom and Country from the extant sources, published correspondence
and biographies. Results of that effort were not satisfactory. Both authors try mainly to fill in blanc spots in the literary history
of their day. A printed catalog of Heumann’s library, containing some bohemica, was a valuable source of information.

Although neither of the biographies revealed new information, (both used sources of which we have been aware), they
helped to preserve Bohuslav Lobkowicz’ memory both in Germany and in Bohemia and inspired his later biographers. Among
those, the most important was Ignatius Cornova who adequately recognized the merits of his German predecessors.

Translated by Z. F. Danes
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